Hankiss Jinos: Tormay Cecile. (Singer és Wolfner, Bp. 1839. 275 1.)

Ez a kozel 300 oldait felolels hatalmas tanulmdny mdr mdsodik érte-
kezése a debreceni Tisza Istvdin Tudomdnyegyetem kivdlé professzordnak a
newrég clhanyt irénérsl. Az elsé (Hankiss: Tormay Cecilerdl szélé tanulméany)
népszeriisitésre szdnt munka, amely annak idején a Kortdrsaink sorozatban
litott napvildgot.

Szebb, maradandébb emléket nem dllithatott volna senki a nagy iréni-
nek, mint Hankiss Jdnos ebben a most megjelent, mdsodik mfivében.

Tizenhdrom fejezetre oszlik ez a hatalmas monogrédfia, kezdve Tormay
Cecile élettorténetén. Itt még hit marad Hankiss a pozitivista torténetirds-
mdédhoz, az életrajz keretében elénk tdrja az iréné csalddjanak egész geneo-
16gidjat. A tobbi ofejezetben mdr vdlhatatlanul kapesolédnak ossze az élat-
rajzi részek az irdi kifejlédés taglaldsaval. ,,Bimbdlk és zsengék® cimet adja a
szerz{ a kovetkezd fejezetnek, ahol réezletes & alapos ismertetést nyujt Tor-
may Cecile ifjiikori miiveirsl, amelyek médr mind magukon hordozzdk az alkold
zseni bélyegét. Végigvezeti ebben a fejezetben a szerzé az olvasét a fejloédd
iréné koérnyezetén, az dlgvesti és daruvdri szép ifjukori napokon, a fdérangi
tarsasdgon, az ifju iréné tanulmdnyi és érdeklddési korén, valamint olvasmé-
nyain, egy széval: mindazokon a tényezdékon, amelyck Tormay Cecile ihletdi
lehettek és voltuk. Az olasz muazsdnak, Itdlia foldjének mindegyiknél elhatd-
rozobb befolydst tulajdonit a szerzé. Az itdliai 4t idején sziilettck meg u. 1.
Tormay Cecile Viaszfigurdi és Gordg meséi. Hankiss professzor ennél a rész-
nél az irénének olasz imadatdt emeli ki, s szinte akaratlanul maga is Gszinte
rajongdssal tesz hitet az Gj-latin kultdra mellett. Részletesen kiozli aztin az
egyves novella-gyongvszemek tartalmdt és kozben azt a megallapitdst teszi,
hogy Tormay Cecile Viaszfigurdinak dés Goérég meséinck egyes darabjaiban
novellairodalmunk a legmagasabb tokéletességre cmelkedett. Mesteri birdlatot
ad itt a szerzé az irénd egves novelldirél, mindig szambavéve az irénét ért
kiils6 hatdsokat ¢és olvaemdnyélményt, illetdleg olvasmdnvemlékeket. Nagy sze:
repet juttat Tormay Cecile életrajziréja a tdji ihletnek az irénd novella-, de
foképen regénykoltészetében. A tdji ihlet bLatdsaképen keletkeztek a ,,Viasz-
figurdk®, de kiilénésen az ,,Emberek a kévek kézt™ c. hatalmas sikeri regénye.
Igen figyelemreméltéan veti itt Ossze llankiss Jdnos az ,Emberck a kovek
kozt“ hoseinek, Balog Péternck, de kiilonosen a hésnének, Jelldnak a karak-
terét Henri Kirstenmackers: Osztén c. szindarabja orvosszerepl6jénck jellemé-
vel, és igen érdekesen fejtegeti a jellemegyvezéscket, s6t ugyanezen regény sti-
lusdban, hol hémpélygd, hol pedig esattanésan révid mondataiban Vietor Hugo
wDjinn“-jei diiborg6 kozeledésénck és halkulé elvonuldsdnak vieszahangjdt is
megérzi, mégis: semmit sem tagad meg a nagy irénd 6ndllé szellemi birtok-
4llomdny4bél. :

1914. év nemecsak a vildgtorténeleranck nagv és fontos dllomdsa, de fon-
tos dllomds az irénd életében is. Ekkor jelenik meg ugvanis hatalmas regényve:
A régi hdz* (Majdnem minden eurépai nyelvre leforditottdk.) A szerzdnek
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az irénd irdnti rajongdsa talan itt, ,A régi hdz“-at tdrgvalé fejezetben éri
el tetéfokdat. Ulwing Anna és Illey Tamds szerelmi kiizdelmében Hankiss igen
jellemzetesen a ké és a televény gigdszi harcdt latja; e¢bben a csatdban a ké
marad alul. Nemesak a balatonparti varromoknak, nemcsak a felvidéki azik-
laknak, de a pesti koveknek is mitoszra van szitkségitk; s a kovek koltészete,
Hankiss szerint, itt a legmiivészibb.

A kovetkez6 fejezet olvasdsdndl — jéllchet itt csak adatokat kozol
— Jolkiinket taldn jobban megragadja firadhatatlan buzgalmi életiréja, mint
barmely masik dicséré s magasztalé fejezetben: a nyugati kdzvélemény meg-
hoditdsdat tdrja elénk e fejezet Marcelle Tinavre, D’Annunzio ¢ & nagy német
konyvkiadok leveleinek tiikrében. Jéllehet csak szdraz adatokat nyujt, sziviink
mégis biiszkébben ver, biiszkébben és egyszersmind reményteljesebben, a boldog
reménység biiszke tudatdval, hogy a magvar nemzet, amely ilyen emberpékld-
nyokat tudott felmutatni, taldn mégegyszer megtaldlja azt a megbecsiiléssel
pirosult szeretet a miivelt Nyugat népei kozt, amilyenben irénénknek is
része volt. Aprékig mend pontossdggal vezeti 4t a szerzd az olvasét az irénd
héboris évein, az apré, a ,,Viaszfigirdk‘-6hoz hasonlé kisebb novellik sordn,
elmondvdn mindegyiknek kimerit tartalmdt. Legmegrazébb erejii azonban a
kovetkezé (VIIL) fejezet, amely ,,Mint oldott ~kére” cimen ezer sebbdl vérzd
hazdnkrol fest megindité képet a nagy Osszeomlds, a vorgs terror idejém.
A virds terror a maga legigazibb, leghamisitatlanabb irodalmi képét, mint tud-
juk, Tormay Cecile: ,,Bujdosé Kényv“-ében kapta meg. Tormay. Cecilet
A Bujdosé Kenyv* tiikrében tarja elénk e fejezet, és az irén6t itt életirdja
Mikes Kelemen sorstirsivad avatja, és azonkiviil elénk emeli azt a megbecsiil-
hetetlen honlednyi, asszonyi, emberbardti és politikai tevékenységet is, amit
Tormay Cecile a Manszndl kifejtett. S hogy mennyire Gszinte csoddléja an-
kiss Jdnos Tormay Cecilenek, annak szerintem legmeginditébb bizonyitéka az,
midén az irénd édesanyjdt, a ,Bujdosé Konyv® egyik csondes hdsét a sajit
édesanyjdhoz hasonlitja, ahhoz, aki neki természet szerint a legdrdgdbb kincse
volt a vildgon. Onként értddik, hogy az iréné tchetségének mds tdrhdzait is
igénybevették kozéleti szereplései. A Mansz elniksége szocidlis-nemzeti tevé-
kenységet kovetel t6le; a kiizdelmek, a red dobdlt sdr nem bénitjdk meg egy
pillanatra sem erejét; Klebelsberg Kund grof egvedil 6t tartja alkalmasnak
a Napkelet szerkesztésére. Lankaddst nem tiir§ lelkiismeretességgel végzi sok-
irdnyG és faraszté munkdjdt; kozéleti szercplései révén elsbrendil szdénokkd s
cikkirévd valik Tormay Cecile, de legigazibb elemérdl, a imfivészet 4thatotta
irodalomrdl egy percig sem felejtkezik meg. Politikai jellegii tanulmdnycikkeit
is valédi irodalom-miivészi mezbe oltozteti. Ilyenek Széchenyirdl, Petofirdl,
Jékairl irt tanulménycikkei, és biralatai Beethovenrdl, Anatole France-rél,
D’Annunziérol.

Jonnek ismét kisebb novelldk; ezek a ,,Megdllt az dra* cimii kotetben
litnak napvildgot; majd a remekbe késziilt forditdsok: ,,Assisi Szent Ferenc
kis virdgai®, ,Fioretti® és a ,Magyar Legendarium®, amclynek ,ihletes fal-
élesztése méltdn ragadja meg szerzénket is, Hankiss Jdnos szerint ,,Minden
ut Réméaba vezet“: Réma alatt itt az alkoté genie utolsé miivét, az ,,0si
killdott*-et érti. Az ,,0si kuldctt, Ung vezér alakjit életiréja szerint Tormay
Cecile sajat magdrél mintdzta, mert Hankiss Jdnos szerint ,,Ung is bujdosé,
mint a Bujdosé Konyv szerzéje. S az ,,0si kiildott’ valéban eélhoz ért.
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A lehetd legrividebben igyekeztem osszefoglalni a szerzé Tormay Cecile-
ril sz616 tanulmdnydnak tartalmdt. E vaskos miivet odaadé, magasztos tisz-
telet lengi 4t; a tanulmény voltaképen az irénének magasabb piedesztalra
valé helyezése.

Hankiss Jdnos Tormay Cecile irdsmiivészetében folytonossigi vonalat
allapit meg: azaz elsé novelldinak alakjaitél kezdve az ,FEmberek a kovek
kozt,, alakjailg mar mind anticipaljik szerinte a ,Régi hdz“ hoeeit, viszont a
»Régi hdz* hosei dtnyilnak, szerinte, a , Fioretti“-n keresztiil az ,,0si kiil-
dott problematikdjdba. Lépten-nyomon kiemeli a konyv szerzéje Tormay
Cecile szimbolumszeretetét, taldn azért, mert & maga is kedvelte mindig a
szimbolista koltészetet. Az egész tanulmdny alapos forrdskutatdsokrol te<z
tanabizonysdgot. Hankiss professzor itt sem tagadhatja meg francia irodalumi
iskolazottsdgdt, nem pedig azért, mert — akdrcsak Taine — 6 is hédrom
Iényeges tényezit figvel s dllapit meg a nagy irénd kifjelddésében: 1. a faj,
2. a kornyezet és 3. kor osztonzd hatdsat.

Amit lépten-nyomon csoddl a szerz6 az iréndben, az nemcsak ennck
wagneri széval kifejezett Allkunst-ja, vagy Gesamtkunstiwerk-je, amely iré-
nénknél szavakba témorit zenét, festészetet, szobrdszatot és épitészetet, hanem
Gszinte hédolattal hajlik meg.Tormay Cecile sokirdnyl tevékenysége, orokks
éber lelkiismercte, sohasem firadé kotelességérzete s ritka finom néi lelkilete
clétt.

Mind a nagykozonség, mind pedig az irodalommfivelok lelkes tdbora csak
nyer e mii elolvasdsdval. Dr. Ldszlé Erzsébet.

Herczeg Ferene Emlékezései. A goétikus haz. Singer és Wolfner Irodalmi
Intézet R.-T. kiaddsa. 1939. 341 lap.

Herczeg Ferenc Emlékezéseinck clsd kotete 1933-ban jelent meg, A Vdr-
hegy alcimmel. Ebben a nagy iré életének emlékeit addig a fordulatig mondja
el, middn ismeretes pdrbaj-igve miatt foghdzbiintetéet szenvedett, & ezalatt
megirta a Fenn ¢é8 lenn cimii regényét. A Virhegyet behatéan ismertettiik
volt folyéiratunkban (22. kotet, 1933, 212—213. 1). Most az Emlékezések
m3asodik kotete van cl6ttiink. E kotet cimlapjin a magyar orszdghdz nagy
kupoldja jelképi jelentsségil. Az iré e kotetben életének emlékeit a vildghgbora
kitorésének napjdig mondja el. Ebben a korszakban Herczeg orszdggyiilési
képvisel6 volt. Mint politikus inkdbb kozmiivelddési: szinhdzi és irodalmni
kérdésekkel foglalkozott. Tisza Istvdn idején azonban, mint e nagy emberiink
egyik leghivebb bardtja, az orszdg sorsdnak intéz6i kozé tartozott. Ennck
megfelelden e kotetben jelent8e részeket foglalnak el a nagy iré politikai
emlékei.

Mi e helyen az érdekesen, népszerfien megirt kotetnek féleg irodaimi
vonatkozdsait 6hajtjuk réviden ismertetni. Hangsilyozzuk, hogy a konyv,
mint nagy irénk minden munkdja, mélységei mellett is igen kellemes, szép
olvasmdny. Irodalmi szempontbdl s fdleg természetesen Herczeg Ferenc pélyd-
janak ismertetése szempontjibdl nagyszerii kincsesbinydja az 0j adatoknak,
feljegvzéseknek és vallomdsoknak. Még azt akarjuk megemliteni, hogy Her-
czeg e kotetében nem tanulmanyt és nem is szépprézai clbeszéléet kozol: 6
emlékezéseit adja eld konnyedén, tehdt nem vitatkozik, s nem is torekszik
irodalomtorténeti adatszerfiségre. A kutatds hédolrttal veszi tudomdsul a
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nagy iré adatait, megjegyzéseit, amelyek rengeteg Uj anyaggal egészitik ki
az eddigi megdllapoddsokat.

Induldsdra vonatkozélag 1] megdllapitdsa egy Solder Hugd nevii hir-
lapirénak szerepe, akinek egy kdvéhdzi hangos el6addsa buzditotta 6t a tdrca-
novella miivelésére (11. 1.). Erdekesck Kiss Joézsefet, Rikosi Jendt s 4dltaldban
a Budapesti Illirlapndl valé szerepét illet6 foljegyzései (11—18.). Itt, a Buda-
pesti llirlap tdrcarovatdban irta meg el6ezor a Gyurkovics-ldnyokat. Haung-
silyozza azonban, hogy e miivének nyersanyaga ,jogdszkora é6ta el volt rak-
tdrozva agytekercseiben* (18—20.). Deriis a Pdsa-asztal leirdsa, a Mikszdth-
asztalé, az Abbdzia-beli Hétvos-asztalé, s a Kispipdé, Zimayval. A Pel&ii-
és a Kisfaludy-Tarsasdg akkori életét melegen ég kedvesen jellemzi (18—20.).
Sorban felbukkannak hii bardtai: igy Ambrus Zoltdn, akinek szerkeszt8ség-
beli szerepét egy kollégdjn igy jellemezte: ,,A redakciéban tiolt — Néhdny
perceket — S dicséri Herczeget”. Pulszky Kdroly, Thalléezy Lajos arcképei
utin elmondja a nagyv iré elsé Nemzeti szinhdzbeli sikerét, a Dolovai ndbob
lednydnak eldaddzat (43—48.). Jdszai Mari jellemzése kézben megtudjuk, hogy
a nagy magyar tragika, aki minden évben elzardndokolt a legnagvobb magyar
sirjdhoz, egyszer Herczeget is magdval vitte. ,,Ennek az emlékezetes utnak
része volt benne, lhogy késdbb megirtam a If#d cimii Széchenyi-szinmiivet™
(55. 1.). Erdekes a Jdkaira vonatkozd emlékezés a Fesztyék otthondval
(69—74), s ezzol kapesolatban a Justh Zsigmonddal foglalkozé lapok.

1894 elsd vasarnapjin indult meg lapja, az Uj Id6k (alapitdsdnak tor-
ténete 80—85. 1., Mikszdth, Gdrdonyi szerepével). Herczeg a 82. lapon fel-
sorolja az Uj Idokben megjelent regényeit. ,Azonkiviil vagy kétszdzhusz
novelldm és kétszdznyolevan tdrsadalmi kérdésekkel foglalkozé cikkem jilent
meg.” Onkénteleniil egy kedves millidrdosra gondolunk, aki szemlét tart
vagyona felett, s arra gondolhat, hogy e vagyon minden porcikdjanak bizony
0 a — szerzbje. Kegyeletes tdrgyilagossdggal szél itt kiadéjardl, Wolfuner
Jézsefrol (84.). Politikai munkdlkoddsa sordn egyszer Dardnyi Igndc fold-
mivelési miniszter tdrsasigdban lerandult Dehlbldtra. A barmincméteres homok-
buckdk kozott jarva egy cste a sz6ldteleptd]l tdvol az ir6 megvdrta a hold-
folkeltét. ,,A szividjditéan melanchélikus tdjkép, amely bizonydra évezredek
ota semmit sem vesztett vadsdgdbdl, adta meg a Pogdnyok cimil regényem
els6 otletét® (118). E regényének keletkezésérdl még a 203—204. lapokon
is sz6l. Elsé olvaséi- Besthy Zsolt és — Fadrusz Jdnos voltak.

Részletesen mondja el a nagy iré az Ocskay brigadéros keletkezésének,
sikerének, a koriilotte lezajlott harcoknak tériénetét (149—161. 1), Miivé-
szeti, politikai emlékei kozott, mint a jé fiiszer, gy hat egy-egy irodalmi
megjegyzése. Példdul a 243. lapon tudjuk meg, hogy 6, aki a Keletet, az
Adridt Ggyv irmeri, mint a tenyerét. soha sem jutott el a — Székelyfoldie.
Elmondja, hogy eredetileg egy Mohdes eltt cimii darabot tervezett, benne
II. Lajos kordt mutatta volna be. De a kép olyan sotét lett, hogy jérak litta
az egészet idegen terilletre vinni 4t (270—274. 1). Mikezdathékrol sok elszért
adatdn kiviil a 307—308. lapon szél igen melegen. A Magyar Figyels cimfi
folydirat keletkezését a 310—313. lapon mondja el. Politikai, miivészeti emié-
kein kiviil meghatéan finom és érdekes e kotetben Herczeg Ferenc hézassd-
ganak torténete. Konvve végén igen melegen szl a M. Tud. Akadémidrél.
amely minden cimet, kitiintetést, jutalmat megadott neki. Az Akadémia az
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6 igazi szellemi otthona, és az akadémikusok az igazi tdrsai (837.1). A mil
utolsé lapjain a hdbort kitorésének drdmai jelenetei vannak. Tréfa és tra-
gikum, eszesség és boleseség, de mindenek felett egy becsiiletes nagy lélek
sugarzik felénk Herczeg Ferenc Emlékezéseinek mdsodik kotctébsl.

Rubinyi Mézes.

Gulyds Istvan: A XVII szdzad katolikus aszkétikus irodalma. Budapest,
1939. Elet. 95 1.

Ennek a nagyon lelkiismeretes munkdnak az a célja, hogy 4ttekintse a
XVII. szazad lelkiolvasmanyait és elmélkedd konyveit; megvizegdlja bennik a
szdzad magyar katolikusdnak lelkiségét és igy megdllapitsa aunak egyéni jel-
legét.

A kor fo vallisi élményéiil hdrmat jelsl meg: a szenvedd Jézus tisztele-
tét, az utolsé dolgok meggondoldsdt és Sziiz Mdria kultuszit. Ezzel a meg-
dllapitdssal hdrom csoportba kiloniilnek el a megvizsgilandé  termékek.
A lelkiolvasmdnyok kozott elGszor szol az erényekrdl dltalinossdighan értekezd
miivekrdl; ilyenek: Péesi Lukdcs konyve, Sz. Agoston elmélkedéeci (itt érde-
kes megallapitdsa o Jdnos-evangélium szoveg egyezése a Kdaldy-félével, melvet
majdnem félszdzad vdlaszt el téle!), a Keresztény szfizek koszorija és a Testi
hét irgalmassdgok (az utébbit credetinek veszi!); Haller Paysa, melynek vers-
szivegére is figyelmeztet; Illyés Rodriguez-forditdsa; Ottrokocsi Foéris: Isten
el6tt jaroknak tokéletessége; Baremyi Lelki paradiesoma (kdir, hogy connck a
forrdsait nem kutatja, pedig mdr az is gondolkodéba ejthette volna, hogy
verses szdvegeineck latin eredetijei majdnem mind elénk keriilnek a késdbbi
Officium Rakotzianumban is!). A mdsodik csoport: az utolsé dolgokkal fog-
lalkozok: Lépes Bdlint két Tikore, a két — j6 haldlra késziil§ — Kongregd-
ci6 vezérkonyve, Illyés Istvian Készilete, Tarnéezi Holtig valé Dbardtsdga.
Nem tudjuk, miért maradt el Nycki Vorés Matyds, ha Gyongyosi szébakerii't.
A harmadik csoport: Kopesdnyi Mdria-élete, Gyodngyosi Roézsakoszorgja, a
Ferté-melléki franciskdnusok Titkosértelm@i rézsdja, Eszierhdzy P4l két miiive
¢s Brunner-forditdsa.

Az egves milvek bemutatdsa nemcsak tartalmi, hanem azon messze thl-
mend jellemzés. Példaként Illyés Rodriquez-forditdsdnak bemutatdsdbél a zdréd
fejezetet kozlom: ,,A keresztényi josdgos cselekedetek-kel a jezsuita aszkétiz-
mus mindvégig legkivdlébb terméke jutott el irodalmunkba. Az aszkétikus
nevelés célja a lelkidlet gyakorlatainak elvégzésére folkésziteni az akaratot.
Mindnydjan, dgymond Szent Igndc, erélkédjenek, hogy 1gaz igyekezetek !é-
gyen. Ez a lelki erdlkodés jellemzi a jezeuita aszkétizmust. A f6cél maga az
aszkézis; még az imddsdgot is mint az crénygyvakorlat egyvik eszkozét fogia
fel; az ima tehdt eszkéz a imegjavuldsra és nem cél, mint azt a nisztikusok-
ndl ldtjuk. Sokszor idézi Cassianust, a stoicizmusba hajlé egvhdzatyat.*

Az ilyen, elsé munkdndl természetesen addédik, hogy egy s mds elkeriili
a szerzé figyelmét. Igy pl. szerz6nk nem tudja, hogy Gyongyési miivének for-
risdhoz az hjabb kutatds kozelebb jutott. Mdskor egy-cgy munka eredetiségét
anélkiill méri le, hogy forrdsat ismerné és igy a természetes OUsszovetést el-
végezné; igy Lépes miiveindl, Illyés Kéeziileténél. A hidny azonban sokkal
kisebb, mint az érdem.

Tarndezi Istvdn munkdssigdt kiillsn fejezetben méltatja; benne a XVIL
szdzad legjelesebb aszketikus irdjit latja.
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A lelkiolvasmdny és elmélkedd irodalom kozétt a kiilinbséget abban
litja, hogy az utébbiban 0] szellem érezhetd: a jezsuita aszkézis. A Szent
Igndc elmélkedéseinck médszerét szorosan kovetd miivek: Vdsdrhelyi Gergely
Cathecizmusa és Elmélkedései, az els§ magyar evangéliumi elmélkedések; Tasi
Gdspdr Lelki kalenddriuma, melybdl hibdtlan ritmikdji verseket kozol; Derkay
Orgk élet atja, amelybdl viezont nem emliti a sikeriilt zsoltarforditdst; Illyés
Andrds Avancinus-forditdsa, az ismerctlen szerzé6tél eredd Héi napok és Elfen
Miklés miive.

A Jézus szenvedéseihez kapesolddé elmélkedésck: Rudinai Frater Jdnos
Lelki zardndoksiga, Kopesduyi elmélkedései, amelyeknek verseit kissé tul-
értékeli; Agoston Péter két milve és a Myrhdbol szedett lépes méz. Az orokké-
valdsdgrél szélnak: Szentgyorgyi Gergely forditott és eredeti clmélkedésci,
Malomfalvy Gergely Belséképen indité tudomdnya. Végiil kiilsn méltatja Ilaj-
nal Mdatyds miivét, Tasi Gaspdr Bellarmin-forditdsdt, Nddasi Jinos Midria-
elmélkedését, Megyeri Zsigmond Lélki okuldrjat és a Paduai Sz. Antal zs0-
lozsmdjdt.

A bemutatdsok kapesdn itt is sok érdekes dologra hivja fel a figyel-
met. Szentgyorgyi Gergely verseirdl pl. megédllapitja, hogy ,ritmikai tokéle-
tessége é8 jdtezi nyelve vetckedik a kor barmely koltjének alkotdsdval®.
A forrds és a magvar mii viszonvdt tizztdzni dhajtja, de jé1 tudja, hogy az
eredetiség ebben a korban nagyon nehezen megallapithaté dolog. Maga a
forrdskeresés néha negakad a szerzének anndl a vallomdsdndl, hogy német
vagy latin nyelvbil dolgozott. Az el6ttiink 1évé tanulmdny tdjékoztaté sorai
bizonvdra a kutatdst ez irdnyban is tovdbb viszik. Az bizonyos, hogy alapos
munka, gondos tdjékozédds jellemzi e doktori disszertdciot. K. N.

Fényi Andrds: Telegdi Miklés. Budapest, 1939. 48 1.

Az el6ttem 1év8 kis tanulminynak nem az a célja, hogy 0j adatokkal
egéezitse ki Both Ferenc Telegdi-életrajzdat, csak jellemképet akar adni a ma-
gvar ellenrcformdciénak err6l a megalapitéjarél.

Telegdi életének dttekintésénél a jellem forrdsaira és formaldddsdra van
tekintettel. Mit jelent ebben az embersorsban sziikebb pdtridja, Bihar, mit az
apai 6rokség, mit Virad és Krakké, mit Nagyszombat? Azutdn beledllitja a
magyar katolicizmus belsé reformjdnak munkdjdba, részletesen megviligitva
ennek Telegdi el6tti megnyilatkozdsait. A kovetkezd fejezetben az igehirdetdt
jellemzi. Rdmutat arra, hogy a Postilldk evangéliumi részletei valésziniileg
Telegdi forditdsai; meglatja az eloszok jelentdségét; Telegdi legtiszteltebb
tekintélyét Sz. Agostomban jeloli meg. A szénok jellemzd vondsait Telegdi biz-
tos folényében, és az élményszeriiséghen ldtja. Beszédeinek két viltozatdt kiils-
niti el: a szoveget igénként magyardzdét és a csak néhdny fddolgot kiszakitot.
Megdllapitja, hogy Telegdi a valldson kiviili életbdl csak annyit enged a szé-
székre, amennyi elkeriilhetetleniil sziilkséges; beszédeiben az egész hitrendszert
feldolgozza, de azokkal a hittételekkel foglalkozott leginkdbb, amelyek a pro-
testdns tdmadds pergdtiizében dllottak. Hangstlyozza, hogy a prédikdcidk leg-
jellemz6bb médezeri vondsa az oszténosen érvényesiild logika. Harmadik feje-
zete a hitvéd6t mutatja be. Szerinte Telegdi ebben a tevékenységében nagy-
részt a kulfsld irodalmdbol tdpldlkozik. A Cathecismus dtdolgozdsdban is
polemikus vonisokra mutat; a Postilldk II. kotetének elbeszédét is bele-
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illeszti a hitvédd miivek. kozé; nagyon finoman kiiloniti el a Rovid irds é a
Jeles okok miifaji jellegét.

Tagadhatatlanul sok eredeti megfigyelése, észrevétele van, A Telegdi-
kérdést eredményesen viszi tovdbb. T. L.

Kolozsvari Jinos: Magyar piarista iskoladramédk. Pées, 1938, 67. 1.

A kis tanulmédny azt tiizte maga elé, hogy sorra izsmertesse és méltassa
a magyarnyelvii piarista iskoladrdmikat. Harom csoportot vesz fel. Az elsd
a vigjdtékok sora. Ezek: Dugonics Menechmus-dtdolgozdsa 6ée annak 1807-bél
valé 4j szivege; Péllya: Pazarlay és Szilkkmarkosy s a Ravaszi és Szerencsés;
Cygne Marsupiumdnak forditdsa; Dugonics két Bramarbas-dtdolgozdsa; Simai
Mesterséges ravaszsiga és egy kéziratos Ariston-darab, a Perényi kozzétette
két Hagymdsi-darab, Szauer Menechmusa, Simai Zsugorija ¢és Varatlan ven-
dége. A tragédidk: Benydk Jous-a, és Megszégyeniilt irigysége, a Stilico, végiil
a Viltski, Egy pdsztorjatékrdl is szdl.

A dolgozatnak érdeme, hogy eddig nem-ismertetett darabokra ie fel-
hivia a figyelmet, Ilyen az Ariston, Stilico és Vdltski. A forrdsoknak is utdma
nézett; igvy megdllapitja Benydk Megszégyeniilt irigységének, az ismeretlen
szerz6t6l eredd Stilico-nak forrdsit. Az egyes darabokhoz fliz6dé problémdkat
igvekezik megfejteni, tisztdzni. Van ezck kozt néha kis jelent8ségii is, pl. hogy
Komdromban 1792-ben kinek a Zsugorija keriilt szinre. llyenkor a hév any-
nyira elfogja, hogy hitsz esztendével a jezsuitdk feloszlatdsa utin is jezsuitdk-
nal jitszatja el a darabot! Ez a talbuzgalom jelélteti meg vele az Erszény
eléaddsanak helyét Mdrmarosszigeten, mert a darabban cgv helyt ez a mon-
dés fordul el§: ,,A mdramarosi medve legyen a sirdséd!“ Mintha bizony deb-
receni medvét lehetne emlegetni. Egyebekben azonban nagyvon jézan és meg-
fontolt. Dicséretet érdemel. " G. B.

Zoltan Takdcs: Un écrivaine hongrois irancophile, Paul Jambor. Pécs,
1939. 59 1

A Petéfi versenytdrsaként kijatszott, de magat Petdfivel soha ossze
nem mérd Jambor P4l alakjit és iréi pdlydjit idézi fel ez a gondos tanul-
mannyal késziilt értekezés. Az ember gy érzi olvastakor, a magyar irodalom-
torténetnck tartozdsa van még ezzel az elfelejtett poéidval szemben, mert
hiszen — mniint e kis munka cime is jelzi — az értekezés iréja nem irodalom-
torténeti méltatdst akart kozzétenni réla, csak arrél ad szdmot, hogy milyen
szdlak fiizték a francidkhoz. Magdt az életrajzi részt épp czért rovidre is
fogja, irdsait is csak a francidkhoz valé viszonya szempontjabdl vizsgilja.
Részletesen ismerteti azt a képet, ami Jambor irdsaibol a szdzadkozépi Parizs-
rél kiformdlédik, bemutatja a magyar koltd kapesolatdt a kor francia irdi-
hoz, kiilonésen DBérangerhez, kozli nyilatkozatait a kor iréirél és irodalm
viszonyairdl, végiill néhdny lapon vazolja a magyar emigriansok életét.

Jambor P4l irdsaibél két érzés emelkedik itt elénk: francia-rajongasa
és visszavagy6édé hazaszeretete. Az ember egyénisége lelkes, nemes vondsokat
mutat; iréi tehetsége azonban semmiben sem emelkedik a kor koézépszeriiségei
folé. Alapjdban romantikus iré maradt, mint amilyennck a negyvenes években
indult. De olyan b8 termésii volt, hogy a kor izlésének megvildgitdsdra alkal-
mas lenne egész iréi munkdssigdnak attekintése, Kérges Gdbor.
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Zolnai Béla: Széhangulat és kifejezé hangvéltozds. (Acta Universitatis
Szegediensis, tom. XII.) Szeged, 1939. 203 1.

Zolnai Béla nyelvesztétikai vizegdldddsainak gazdag sordban anyaggaz-
dagsdgdval kiilondeen is magdra vonja figyelmiinket ez a kotet. Azzal a
kérdéssel foglalkozik, mennyiben van a nyelvalkotdsban és nvelviejlédésben
szerepe az akusztikai elemeknek. Ez a tisztdn nyelvészetinek latszé kérdés néla
az irodalomtoérténeti vonatkozdsok egész seregét veti elénk. Benniinket két
mozzanat ragadott meg legjobban: a nyelvi kifejezés izlésvdltozdsainak finom
megfigyelései, mésrészt nagy irdink tudatos nyelvmiivészetének vallomdsszeri
adatai, Az élesezemfi megfigyelésnek meglepd Ujsdgai, az irodalom termésében
valé tdjékozottedg aprélékos gazdageiga, a szépérzéknek nagyon sokszor 1)
szépséget reveldlé finomsdga: ezek kapjdk meg a nem nyelvész olvasé lelkét
a szép tanulmédny olvasdsakor. Z. K.

Kerényi Olaf OSB: A magyar irodalmi népiesség ittoréi. I. Nagy Janos.
Pannonhalma, 1939. 96 1.

Az ¢driekezd nagy szorgalommal dllitotta egybe a neves szanyi plébd-
nos életének és irodalmi pdlydjdnak képét. Minden adatnak gondosan utdna-
jart, leveleket és évkonyveket kutatott 4t, hogy az életrajz mentdl teljesebb
legyen. Irodalmi miikédését hdrom fejezetre kiilonitve tdrgvalja. A tartalmi
ismertetés mellett jellemzd megdllapitdsokra igyckszik. Iyen az a megjegyzése,
hogy Nagy az eredetiséget is szerette aldrendelni legfébb céljinak, a magyar
nyelv fejlesztésének, Kiemeli a népies el6adds érdemét (bdar néha a példa csak
bdbeszédiieég, nem népieseég!). A Nydjas Muzsa pdeztorénekeinek forrdsai kozé
illeszti Batteux konyvét. Hdosével szemben nem elfogult: megérti Szaitz mél-
tatlankoddsdt, nem tagadja Nagy Jdnosnak izlésbeli fejletlenségét. Inkdbb téjé-
koztatni és bemutatni akar, mint itélkezni. Ep ez teszi munkdjidt haszndlha-
tévd és becseszé, A. Za.

Téth Karoly: Szentmikléssy Alajos: Biokversek. Budapest, 1938. 75 L

A Kis fiizet annak a ropiratnak a kozzététele, amelyet rednk nézve érde-
kessé nem a tartalma tesz, hanem az, hogy hosszi idén 4t elveszettnek gon-
doltuk. Most elékeriilt a budapesti VIL ker. evangélikus gimndzium kényvid-
rdbol és e fiizet hetiihiven kozli. Méltatdsdban, magyardzdsdban a kiadé hiven
koveti Horvith Jdnos egyetemi elGaddsainak ide vonatkozd részleteit, a nagy
mester utaldsait kissé feloldva. A mesteréhez vald tiszteletteljes ragaszkodds
ég annak tanitdsdba vald lelkes elmeriilés adja a bevezetd tanulmdny értékét.
K. N.

Biiky Irén: Degré Alajos mint elbeszélo. Budapest, 1939. 75 1.

Ez a kis doktori értekezés becsiiletes gondossdiggal ismerteti végig Degié
prézai miiveit. Fejezetei ezek: rovidebb elbeszél§ miivei, regényei; milyennek
ldttdk Degrét kortdrsai, milyennek ldtjuk ma? Benne a romantikdnak jelleg-
zetes iréjat festi elénk; az iré fejlodését mindvégig életkoriilményeinek szemmel-
tartdsdval magyardzza; hiven regisztrilja az eddigi megdllapitdsokat, djsdgot
ezekbe a fejlédés rajzdval igyekezik vinni. Lelkiismeretes munka. K. N.

Machatsek Lucia: Frankenburg Adolf. Sopron, 1938. 70 1.

Meleg szerctettel, de jézan mérséklettel megirt munka, Célja inkdbb az
ismertetés, mint forrds- vagy mintakeresée. Konnyed olvasmény, er8eebb kri-
tikai érzé¢k ndlkill. Gondosan szdmba veszi Frankenburg &sszes mfiveit, .de  pl.

Irodalomtérténet. 10
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a Kisfaludy-T4rsasdg kézirattirdban 1évé onéletrajzrél nem tud. Pontosabb a
rea vonatkozd irodalom egybedllitdsiban. Az életrajzhoz kapesolja a Franken-
burg-kér rovid torténetét is. K. N.

Moldvai Kldra: Az 1870-es évek irodalmi élete. Budapest, Athenaeum.

95. 1
Az tjabb doktori disszertdciék ko&zott a XIX. szdzadnak méar két

évtizede kapott kiilénvdlaszté képet: a 60-as évek Bikdesi Ldszl, a 80-asok
Kokas Endre dolgozatdban. A kéztik 16v6 iirt akarta kitolteni az cléttem
lévé munka, okulva amazoknak cgyoldalisdgain, S6s Margit péesi disszertd-
ciéjdnak (Arany Jdnos irodalmi ellenzéke) erdltetettségén is.

A kort, amelyet megvildgit, dtmeneti kornak jelzi. Az irodalmat for-
malé mozzanatok kozott a centralizdcionak jelent8ségét érzi a legfontosabb-
nak, ennek kivetkezményeként allapitia meg az évtized irodalménak dilettan-
tizmusdt és indusztrializmusat. Igazolja ezt a hetvenes évek iréinak élet-
palydjdval, a konyvkiadds iizletszerfiségével és a szinhdz izlésének romldsival.
Régzletesen ismerteti a hetvenes évek -pozitivista tudommdnvossdgdt, ennck az
1] korszellemnck érvényesiilését az Akadémidban. Eles szemére vall, hogy meg-
latja ennck a pozitivizmusnak magyar wtjat is, amikor Pauler székfoglaléja
mellé odadllitja Salamon Ferene magyarabb programmjat. Szél az irodalom-
torténet pozitivista hajtdsairél is, kiilsnosen Heinrich Gusztdv jelentdségét
hangoztatva ebben. (Bar a Régi Magvar Kolték Tardrél tévesen mondja,
hogy Heinrich szerkesztésében jelent meg) Még a népi termékek irdnt vals
érdeklédésben is Gj irdnyt vet fel — a szerzé érdekes megfigvelése szerint —
a pozitivizmus. Az irék rétegzddésében az ellenzék egyetlen kozos alapjdnak
az Akadémia elleni gyiiloletet ldtja. Ugves és taldlé az ellenzékiek csoportba
killonitése is: az egvik rész a kiegvezés ellenzékében egy, a mdsik a klasezikus
mértéktartds elitélésében, a harmadik- az eredetiség mindenek felett valé hang-
stlyozdsdban, Kiilon is becses ennek a fejezetnek az a része, amelyben kiadat-
lan levelek alapjdn Reviczkyt jellemzi. Megvizsgdlja eunek az irodalmi ellen-
zéknek dlldspontjdt Arannyal szemben; itt is hdrom csoportot lat: azokét,
akik lelkesen tisztelték, akik Arany klassziciznusdnak dogma-ereje ellen 14-
zongtak, és akik egyszerien természetiiknél fogva voltak elfogultak vels
szemben,

Megfigyeli a kiilfoldi irodalmi hatdsokat; ugy ldtja, hogy e korban egy-

oldali orosz-francia hatds érvényesiil. A kritikdnak és kozonségnek nagyobb
" a megértése az orosz hatds és irodalom irdnt; szépen fejtegeti Turgenyev
héditdsdt, s Gj benne, amit Vértesi Arnoldrél e kapesolatban mond. A francia
irodalom térfoglaldsa mégis erbsebb, de leginkdbb a biedermayer-realizmusé.
Kiemelendd e fejezetben a Jules Janinrdl irt lap.

Kovetkezd fejezete a nemzedék onszemléletében és kortudatdban mutatja
be az évtizedet. El6bb a birdlék alldsfoglaldsdt adja, koztiik nagyon sike-
riillten Asb6th Jdnosét; aztin bemutatja a nemzeti szinezet, illetve a tiszta
irodalmisdg szempontjibél felvetddd elitélését a kornak. Az {zlésviltozds
tlineteinck egybedllitdsa alapjdn kimondja, hogy erjedésben 16v8 kor irodalma
van elSttink. Rdmutat a miifajok divatjdnak megvaltozdsira (— nagyon
finom, amit a verses regény divatjdnak magyardzatdul mond —), a széppré-
zdban a rajzdivatra, s a koltok egy jellegzetes részénél a stilromantikdra. De
forrongdst konstatdl a tartalomban is: a haza fogalma eltolédik az egyén
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felé, a kész vilignézet helyett kiegyensilyozatlansig, meghasonlottsdg
vezeti GOket.

Sok taldlé megfigyelés, az irodalom hagyomdnyainak kegycletes tiszte-
lete, alapos adatkészlet, j6zan latolgatds jellemzi a dolgozatot. K. N.

Sashegyi Oszkir: Német felviligosodds és magyar cemzira. (1800—30.)
Minerva-konyvtar, 130. sz. Budapest, 1938, 107 1.

A magyar cenzira térténetének érdekes korszakdt tekinti 4t a tanulmdny,
azt a korszakot, amelyben a legszigoribb volt a szellemi hatdrzir Magyar-
orszdgon. Ismerteti a rendeleteket, élesen elvdlasztva azokat, amelyek nem
léphettek életbe itt, azoktdl, amelyek csakugyan irdnyitottdk a cenzori mun-
kit. Megvilagitdsul az Orsz. Levéltir aktdi nyomdn elmondja néhdny konyv-
nek a sorsit. A rendeletismertetés nem egyszer helyesbiti Ballagi Gézdnak
kiilsnben attérd munkdjdat. Példdi kozott kiilonds figyelmet érdemel a regények
eltiltdsa, a Fessler-kényvek sorsa, a katolikus egyhdz szellemét sértd iratok
megitélése a cenzor és a nemesi hivatalnokok birdlataiban. Bessenyei tan-
kolteményének, a Természet viliginak eltiltisa, stb. Altaldban, sok ) adat
teszi értékessé a tanulmdnyt. L J.

Friedlinder Sdra: Saphir Méric Gottlieb. (Tanulmdny a zsidé asszimild-
cids torekvések kezdeteirél.) Minerva-kényvtdr, 139. Budapest, 1939. 109 1.

Az értekezésnek valdéban az aleimben jelzett szempont adja meg az érté-
két: Saphirban egy jellegzetes tipust mutat be, az érdekbdl asszimilalédé
zsidét, akit azonban felviligosodott szelleme 4llit szembe az Gsi zsid6 szellemi-
séggel. Ezért els6sorban magat az embert vilagitja meg, jellemének kiformald-
ddedt, sorsdnak hatdsit egyénicégére, a tdrsadalmi viszonyok befolydsat élet-
koriilményeire. Ennél a pontnil viszont érdekesen szemlélteti, hogy maga a
kor milyen szellemiséget és elhelyezkedési lehetGségeket kényszeritett Saphirra,
benne altaldban az iréra. Jézan kritikdval nézi hése jellemét és cselekedeteit,
gazdag forrisanyaggal dolgozik; de kritikijdban nem megy olyan messze,
mint Grillparzer, aki Saphirban ,a zsidé recenzensnek, 8t magdnak a zsidé-
embernek tipusdt’ ldtta. Magyar szempontbdél abban litja érdemét, hogy
magyartargyd irdsaival felkeltette az érdeklddést Magyvarorszig irdnt. L. J.

Doskar Eva: Hegel magyar utékora. (Minerva-konyvtar, 132. sz.) Buda-
pest, 1939. 90 1.

A kis tanulmany elGszér Hegel tanitdsainak német visszhangjdt ismer-
teti; azutan Tarczy Lajos pdpai tandr osszeiitkozéeét felsGbbségével hegelia-
nus tanai miatt; a Hegel-kovetdk kozott szdl Szeremlei Gaborr6l, Taubner
Karolyrél, Warga Janosrél, Erdélyi Janosrél. Hegel szellemének nyomdt véli
felfedezni Maddch miivében is. Erdeme: a kortilményes tdjékoztatds. L. J.



